RAMCOVA ZMLUVA C. 26398/2/2016-08

zo pNA

UZAVRETA MEDZI

Zeleznitna spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s., 1CO: 35 914 921, IC DPH: SK2021920065

VT-HADICE & PLAST s.r.o. ICO: 36 574 791, IC DPH: SK2020041507

ako Zmluvnymi stranami



Rémcové zmluva ¢. 26398/2/2016-08

TATO RAMCOVA ZMLUVA €. 26398/2/2016-08 ZO DNA [ (d'alej len ,,Zmluva®) je uzavrets

MEDZI:

"

@

Zeleznitna spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisand v obchodnom registri Okresného sddu Bratislava L., oddiel: Sa, vloZka &islo:
3496/B, konajiica: Ing. Martin Vozdr, MBA - predseda predstavenstva a generdlny riaditel' a Ing,
Miroslav Hopta — podpredseda predstavenstva a riaditel tseku prevddzky, I1CO: 35914 921, DIC:
2021920065, IC DPH: SK2021920065, IBAN:
(d’alej len ,,ZSSK CARGO*)

VT-HADICE & PLAST s.r.0., so sidlom Stavbarov 1, 071 01 Michalovce, zapisand v obchodnom
registri Okresného siidu Kosice 1., oddiel: Sro, vloZka &islo: 14424/V, konajiica: Lubomir Schmidt -
konatel’ spolo¢nosti, ICO: 36574791, DIC: 2020041507, IC DPH: SK2020041507, IBAN:

{d’alej len

»Partners)

(d’alej spolo¢ne aj ,,Zmluyné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘‘).

VZHLADOM NA TO, ZE:

A.

Partner md zdujem doddvat ZSSK CARGO ,Vyrobky ztechnickej gumy - hadice, manZety,
névalky* bliZlie Specifikované v tejto Zmluve a v Prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy a poskytovat mu aj
stvisiace plnenia za dohodnutych podmienok a v dohodnutom rozsahu touto Zmluvou; a

ZSSK CARGO je ochotnd od Partnera ,,Vyrobky z technickej gumy — hadice, manZety, nivalky*
odoberat’ a za dodany Tovar zaplatit Partnerovi Cenu, ako je tento pojem definovany v &lénku 1
a ¢lanku 3 tejto Zmluvy;

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podl'a ust. § 269 ods. 2 v spojeni s ust. § 409 a nasl. zdkona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujiice slova a/alebo slovné spojenia uvedené v tejto Zmluve s velkym zaciatoénym pismenom
maji v tejto Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Celkovy finantny objem - suma vyjadrujiica hodnotu moZnych dodévok Tovaru v pefiaznych
jednotkdch (EUR), ktori nie je moZné prekro¢it’ a dosiahnutim ktorej tdto Zmluva zanikd; Celkovy
finanény objem je definovany v &lanku 2. v bode 2.1 pism. a) tejto Zmluvy.

Cena - peiiaznd suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve ako peilaZzné protiplnenie, ktoré
je ZSSK CARGO povinnd zaplatit' Partnerovi za dodanie Tovaru v silade s touto Zmluvou.

Ciastkové kiipna zmluva — kipna zmluva, ktor4 na zdklade tejto Zmluvy vznikd medzi ZSSK CARGO
ako kupujiicim a Partnerom ako predévajicim na zdklade Objedndvky ZSSK CARGO, a to momentom
akceptdcie Objednavky ZSSK CARGO zo strany Partnera sposobom stanovenym v bode 4.2 pism. b)
tejto Zmluvy, pricom predmet Plnenia kaZdej Ciastkovej kiipnej zmluvy a ostatné podmienky dodania
predmetu Plnenia si vymedzené Objedndvkou ZSSK CARGO a/alebo touto Zmluvou.
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Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych strin potvrdia dodanie Plnenia
(Tovaru) Partnerom ZSSK CARGO bez skimania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo inych
vlastnosti ustanovenych v tejto Zmluve alebo v Objednavke.

Dokumentdcia - sibor listin ainych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné aplné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej forme v slovenskom jazyku a/alebo &eskom jazyku
zahffiajici najmd, aviak nielen ndvod na pouZite, technicku a/alebo uZivatel'ski dokumenticiu,
vyhldsenie o zhode v siilade so zdkonom &. 264/1999 Z. z. o technickych poZiadavkach na vyrobky
a o posudzovani zhody a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni.

Ddverné informicie - akékol'vek iudaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékolvek iné
informécie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(i) Zmluvnej strany (najmé informdcie o jej ¢Cinnosti, Struktire, hospodarskych vysledkoch,
finan¢né, Statistické a tdctovné informécie, informdcie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohraddvkach a zavizkoch, informécie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how,
hodnotiace $tdidie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany, informécie tykajice sa predmetov
chrénenych pravom priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva a vSetky dalSie
informécie o Zmluvnej strane);

(ii) zamestnancov a inych oprdvnenych os6b Zmluvnych strén (osobné tdaje vzmysle zdkona
¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene adoplneni niektorych zikonov
v znenf neskor$ich pravnych predpisov).

DPH - dail zpridanej hodnoty tak, ako je definovand a upravenid vieobecne zdviiznymi pravnymi
predpismi. V pripade, Ze je Partner registrovany pre dati z pridanej hodnoty v Slovenskej republike, tak
sa dafou z pridanej hodnoty rozumie DPH, tak ako je definovand a upravenid najmé zikonom
¢.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (d’alej len ,,Zdkon o DPH*).

Faktira - pisomny dokument s ndleZitostami stanovenymi a poZadovanymi vieobecne zdvidznymi
pravnymi predpismi vztahujicimi sa na Partnera, vyhotoveny v silade s touto Zmluvou, na ziklade
ktorého je Zmluvnd strana povinnd zaplatit druhej Zmluvnej strane peflazni sumu dohodnuti
vtejto Zmluve a uvedemi na Faktire. Faktira musi obsahovat &islo Zmluvy, €islo Objedndvky
a neoddelitel'né prilohy Faktiry.

Kontaktna osoba - zamestnanec alebo ind oprdvnend osoba Zmluvnej strany uréend Zmluvnou stranou
v &lanku 9 tejto Zmluvy, ktord je oprdvnend zastupovat Zmluvni stranu v obchodnych a technickych
zaleZitostiach sivisiacich s Plnenim predmetu tejto Zmluvy (najmd podpisovat’ Dodaci list), ako aj
v akejkol'vek inej sivislosti s Plnenim predmetu tejto Zmluvy, v rozsahu oprdvnenia konkrétnej osoby
konat. Za Kontaktné osoby si oprdvnené v mene Zmluvnej strany v zdleZitostiach sivisiacich s
Plnenfm predmetu tejto Zmluvy konat’ aj zamestnanci povereni k tomu Kontaktnymi osobami.

Kontaktné idaje - ddaje Zmluvnych strdn, na ktoré sa oznamuji a/alebo dorucuji akékolvek
oznimenia, Ziadosti, poZiadavky, ndvrhy, stihlas/nesthlas, schvilenie/odmietnutie schvélenia, vypovede
alebo akdkolvek ind komunikécia predpokladand, vyZadovand alebo povolend touto Zmluvou.

Kvalita — stihrn vlastnosti, ktoré musi mat’ doddvany Tovar a ktoré si predpisané technickou normou
(STN-EN) a touto Zmluvou, pripadne aj Objednévkou.

Materidlova poloZzka — pre tdely tejto Zmluvy znamend evidentné &islo Tovaru vedené v skladovej
evidencii ZSSK CARGO pre Tovar. Materiilovd polozka sa mbZe pocas platnosti tejto Zmluvy menit
v zdvislosti od potrieb ZSSK CARGO.

Navrh rieSenie reklamsicie — znamen4 ndvrh spdsobu odstrdnenia Vad, ktory je Partner povinny na
poziadanie ZSSK CARGO zaslat’ ZSSK CARGO v zmysle bodu 6.6 tejto Zmluvy.

Obdiansky zakonnik - znamend zédkon & 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskor§ich
predpisov.
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Obchodny zdkonnik - znamend zdkon &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Objedndvka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zédklade tejto Zmluvy a odoslany
Partnerovi postou, elektronickou postou, faxom na Kontaktné tdaje Partnera, alebo odovzdany osobne
Kontaktnej osobe Partnera, na zéklade ktorého je Partner povinny poskytnit ZSSK CARGO Plnenie
$pecifikované v Objedndvke za podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve a/alebo
v Objedndvke. Objednévka predstavuje nivrh na uzavretie Ciastkovej kipnej zmluvy, ktorym sa zadava
predmet Plnenia na zéklade tejto Zmluvy a ktord sa podpisom oboch Zmluvnych strdn stdva pravne
zdviznou Ciastkovou kiipnou zmluvou.

Partner - fyzickd osoba a/alebo prdvnickd osoba, ktord je Zmluvnou stranou v rdmci zdvidzkovych
vzfahov Zmluvnych strin, ktoré vznikli na zaklade tejto Zmluvy a Ciastkovej kipnej zmluvy
(potvrdenej Objednédvky).

Plnenie — rozumie sa nim dodanie Tovaru ako konkrétny z4vizok vzniknuty na zdklade Ciastkovych
kipnych zmldv podl'a Objednavok ZSSK CARGO v poZzadovanom mnoZstve, Kvalite, lehote a mieste
dodania $pecifikovangych v Objednavke a v tejto Zmluve.

Pracovny deii - znamena defi, ktory nie je sobotou, ani diiom pracovného pokoja, ani diiom pracovného
vol'na v Slovenskej republike.

Tovar - hnutel'né veci, uvedené v &ldnku 2. bod 2.2 tejto Zmluvy a v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy, ktoré
majt byt na zédklade tejto Zmluvy dodané Partnerom pre ZSSK CARGO v 3pecifikdcidch uvedenych
v jednotlivych Objedndvkach. Neoddelitenou si¢astou dodévky Tovaru je Dokumentécia.

Vada - akdkolvek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s Plnenim predmetu tejto Zmluvy bréniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu,
vritane pravnych vid Plnenia predmetu tejto Zmluvy a/alebo spésobujici jeho ¢iasto¢ni alebo tplnd
nefunké&nost, a/alebo spésobujiici ¢iastodné alebo tplné obmedzenie jeho pouZzitia/prevadzky a/alebo
Plnenie predmetu tejto Zmluvy, ktorého spdsob, rozsah, Kvalita ainé vlastnosti nie si v siilade
s ustanoveniami uvedenymi v tejto Zmluve, pripadne v Objednévke. Toto ustanovenie sa v primeranom
rozsahu pouZije aj na ¢asti Plnenia predmetu tejto Zmluvy.

Zakon o cenidch — znamen4 zékon & 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorSich predpisov.
Zarutna doba - doba, v rdmci ktorej je Partner povinny na vlastné ndklady odstratiovat Vady, bez
ohPadu na to, & vznikli pred podpisom Dodacieho listu Zmluvnymi stranami alebo po podpise

Dodacieho listu podas plynutia tejto doby.

Zmluva — tito Ramcova zmluva.

Vykladové pravidld

NeoddelitePnou si¢astou tejto Zmluvy si vietky jej prilohy. NeoddeliteInou sti¢astou tejto Zmluvy sa
stdvajii aj pisomné vzostupne o&islované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzdjomnej
dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto Zmluvy je:

(a)  zavizok Partnera dodat ZSSK CARGO na zéklade akceptovanych Objedndvok riadne, vEas
a v pozadovanom mnoZstve a Kvalite Tovar, bliz8ie Specifikovany Prilohou ¢&. 2 tejto Zmluvy
v Celkovom finan&nom objeme 33 150,00 EUR bez DPH (slovom: tridsattritisicstopdtdesiat eur
bez dane z pridanej hodnoty) a zévizok Partnera plnit d'aldie povinnosti dohodnuté v tejto
Zmluve;
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a

(b)  zdvizok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi za riadne a vas dodany Tovar na ziklade tejto
Zmluvy a Ciastkovych kipnych zmliiv Cenu uvedend v &ldnku 3. tejto Zmluvy z Celkového
finanéného objemu, na ktory bola tito Zmluva uzatvorend a ktord zodpoveda hodnote dodaného
Tovaru uvedeného v potvrdenej (akceptovanej) Objednavke.

Partner sa zavizuje dodat’ Tovar, a to ,,Vyrobky z technickej gumy — hadice, manZety, ndvalky* na
zdklade Objednavok predkladanych ZSSK CARGO, ktoré Partner akceptuje, sposobom uvedenym
v tejto Zmluve, v Kvalite, lehote a mieste Plnenia uvedenych v Objedndvke, resp. v tejto Zmluve
apreviest’ vlastnicke pravo k Tovaru na ZSSK CARGO. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi touto
Zmluvou a Objedndvkou mé prednost potvrdend (akceptovand) Objedndvka; to neplati pre zmenu
jednotkovej ceny Tovaru tak, ako je stanovena v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy, kedy ma prednost’ vidy tdto
Zmluva, pritom dohodnuti jednotkovii cenu Tovaru moZno menit' len uzavretim dodatku k tejto
Zmluve.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za doddvku Tovaru je dohodnutd Zmluvnymi stranami a je uvedend v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy
ako jednotkova cena bez DPH. Fakturovand Cena bude stanovend vypod&tom, a to ako si¢in jednotkovej
ceny a skuto¢ného mnoZstva dodaného Tovaru.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3.1 tohto ¢linku Zmluvy, ato v silade so
Zikonom o cenéch, ako na maximélnej Cene.

V dohodnutej Cene si zahrnuté vietky naklady a vfdavky Partnera, ktoré mu vznikmi v sdvislosti
s dodanim Tovaru a s odovzdanim Tovaru ZSSK CARGO v mieste Plnenia podla &lanku 4. bodu 4.1
pism. (e) tejto Zmluvy, vritane balného, dopravy, cla, vyloZenia aodovzdania Tovaru spolu so
sprievodnou Dokumenticiou v mieste Plnenia a nikladov na odstraitovanie V4d, na ktoré sa vztfahuje
zéruka v zmysle tejto Zmluvy a za ktoré zodpoveda vylu¢ne Partner.

Uplatnenie DPH k Cendm stanovenym podlPa tohto ¢&ldnku Zmluvy sa bude riadit ustanoveniami
prislu$nych platnych pravnych predpisov v ¢ase vzniku dailovej povinnosti.

Partner vystavi Faktiru aZ po riadnom, v&asnom a tiplnom odovzdani (dodani) objednaného Tovaru,
priom tito skuto&nost mu ZSSK CARGO potvrdi v Dodacom liste, ktor§ bude podpisany
Kontaktnymi osobami oprdvnenymi konat’ pri prevzati Tovaru v mene Zmluvnych strén a na ktory je
platba podl'a dohody Zmluvnych strdn viazand. Faktira musi byt vystavené v siilade s touto Zmluvou
a ak je Partner registrovanym platitelom DPH v Slovenskej republike, Faktira musi obsahovat’ vietky
néleZzitosti podla platného Zikona o DPH. Faktiira musi obsahovat popri nileZitostiach v zmysle
platnych pravnych predpisov a tejto Zmluvy aj ¢&islo tejto Zmluvy a &islo Objednavky.

NeoddeliteI'nou prilohou kaZdej Faktiry budi nasledovné dokumenty:
° koépia zdviznej - akceptovanej Objedndvky, na zdklade ktorej bola vystavend Faktira;
° original Dodacieho listu podpisany Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prisluini Faktiru na adresu uvedeni v Kontaktnych iddajoch ZSSK
CARGO (¢1. 9. bod 9.3 tejto Zmluvy) bezodkladne, najneskor v3ak do 5 (piatich) Pracovnych dni odo
difa jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktiry je 60 (Sest'desiat) dni odo diia jej vystavenia Partnerom. V pripade, Ze Faktira
bude dorutend ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.6 vysiie, predlZuje sa splatnost
Faktiiry o poget dni omeskania Partnera s doru€enim Faktiiry. V pripade, Ze Faktiira nie je vystavend
v stilade so Zmluvou, nesplita pozadované ndleZitosti, resp. nie st k nej pripojené neoddeliteI'né prilohy
podFa bodu 3.5 tohto &ldnku, je ZSSK CARGO oprévnend vritit’ ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti
Partnerovi. Ditom vystavenia novej Faktiiry so vSetkymi poZadovanymi ndleZitostami, za€ina plyniit’
novd 60 (Sestdesiat) ditova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych podmienok, pri¢om
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pdvodny ddtum splatnosti zanikd. V pripade, ak splatnost’ Faktiry pripadne na defi pracovného vol'na
alebo pracovného pokoja, bude sa za deii splatnosti povaZovat’ najbliZsi nasledujiici Pracovny deii.

Faktiira bude ZSSK CARGO uhradend bezhotovostnym prevodom na beZny et Partnera uvedeny
v tejto Zmluve a/alebo vo Faktire. V pripade rozdielnosti G¢tov prioritu ma u&et uvedeny vo Faktire.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze za deit tihrady Faktiry sa povaZuje deii odpisania dlZnej sumy z beZného
iétu ZSSK CARGO. Vsietky bankové poplatky znd§a ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov
vyti¢tovanych bankou Partnera.

Partner vyhlasuje, Ze ku ditu podpisu tejto Zmluvy neexistuji dovody, na zdklade ktorych by ZSSK
CARGO mala, & mohla byt rugitefom v zmysle § 69 ods. 14 v nadviznosti na § 69b Zikona o DPH za
dafiovd povinnost’ Partnera vzniknutii z DPH, ktoru Partner ZSSK CARGO fakturoval k Cene podla
tejto Zmluvy.

V pripade, Ze Partner je v priebehu plnenia tejto Zmluvy zverejneny v zozname vedenom Finan¢nym
riaditel'stvom SR v zmysle § 69 ods. 15 Zékona o DPH, je ZSSK CARGO opravnenid DPH z doSlych
faktir zadrZat a? do diia, pokym Partner nepreukdze, Ze nemé Ziadne podlinosti na DPH voti
Finan¢nej sprive SR. ZSSK CARGO je tiez oprdvnend namiesto Partnera uhradit DPH, z faktir
vystavenych Partnerom za plnenie poskytnuté ZSSK CARGO, na jeho osobny tcet dafiovnika vedeny
Finanénou spravou SR. ZSSK CARGO oznaéi platbu variabilnym symbolom v zmysle vyhldsky MF
SR &. 378/2011 Z. z. o spdsobe oznatovania platby dane.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Partner sa zavizuje poskytniit’ Plnenie predmetu tejto Zmluvy nasledovne:

(a)  Partner sa zavizuje na z4klade akceptovanej Objedndvky (Ciastkovej kipnej zmluvy) zo strany
ZSSK CARGO, po jej akceptovani, dodat’ Tovar a Dokumenticiu v rozsahu, mnozstve, Kvalite,
lehote a mieste Plnenia $pecifikovanych v Objednévke a v tejto Zmluve.

(b)  Partner sa zavizuje dodat’ ZSSK CARGO Tovar uvedeny v nfm potvrdenej Objedndvke v lehote,
ktord za¢ina plynit odo dita akcepticie Objedndvky spbsobom uvedenym v bode 4.2 tohto
¢linku. Maximélna lehota dodania Tovaru je 10 (desat) Pracovnych dni od akceptdcie
Objedndvky.

(©) Spolu s Plnenim predmetu tejto Zmluvy na zdklade Objedndvky sa Partner zavizuje odovzdat
ZSSK CARGO aj prislu$nd Dokumentdciu, ktord je sucastou Dodacieho listu. Sicastou
Dokumentécie je aj prehldsenie o zhode vzmysle zdkona & 264/1999 Z. z. o technickych
poziadavkich na vyrobky a o posudzovani zhody aozmene niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, ktoré budi odovzdané ZSSK CARGO pri kazdej dod4vke Tovaru. Dodaci
list bude obsahovat’ najmé, aviak nielen pomenovanie (oznaCenie) Tovaru, vritane typového
oznadenia vyrobku, rozmer, normu, mnoZstvo v mernej jednotke, hmotnost Tovaru a ¢&fslo
Materidlovej polozky (interné oznalenie Tovaru v ZSSK CARGO), petiatku preberajiiceho
skladu a podpis preberajiicej osoby oprivnenej prevziat predmet Plnenia za ZSSK CARGO,
&islo ob&ianskeho preukazu (identifikatnej karty) preberajiiceho, adresu miesta a datum
prevzatia predmetu Plnenia, &islo Objedndvky. Dodacf list bude obsahovat’ aj nizov odberatel'a
t.j. ZSSK CARGO a adresu jeho sidla, adresu miesta a ditum prevzatia predmetu Plnenia v
Slovenskej republike, meno a priezvisko vodi¢a pozemného motorového vozidla uvedené
Citatelne pali¢kovym pismom a jeho podpis, evidenéné &islo pozemného motorového vozidla,
ktorym sa uskuto&nila preprava predmetu Plnenia.

(d) Odovzdanie jednotlivjch Plneni poskytovanych na zéklade Ciastkovej kiipnej zmluvy a tejto
Zmluvy bude oznidmené Partnerom pisomnou formou (e-mailom, postou) v dennom pracovnom
ase (od 7.00 do 14.00 hod.) Kontaktnej osobe ZSSK CARGO uvedenej v Objednévke najneskor
v defi predchddzajiici ditu, kedy mé4 byt Tovar dodany. Za deil odovzdania (dodania) Plnenia
(Tovaru) sa povaZuje deii kedy bude podpisany Dodaci list zdstupcami oboch Zmluvnych strin
opravnenych konat pri odovzdani a prevzati Tovaru pri jeho dodani. Partner ozndmi ZSSK
CARGO nasledovné tidaje:
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i) druh Tovaru;
i) mnoZstvo, spdsob, miesto a ¢as dodania Tovaru.

()  Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestami Plnenia budi priamo jednotlivé sklady Stredisk logistiky
ZSSK CARGO podrla Prilohy & 3 — Zoznam miest dodania Tovaru ato vidy podFa uréenia
uvedeného v Objednivke.

Plnenie predmetu z kaZdej Ciastkovej kipnej zmluvy sa povaZuje za poskytnuté podpisanim
Dodacieho listu Kontaktnymi osobami oboch Zmluvnych stran vsklade ZSSK CARGO
uvedenom v tejto Zmluve alebo v obsahu Objednavky.

Partner sa zavizuje:

(a)  zabezpegit automaticki notifikdciu o prijati Objedndvky najneskdr do 24 hodin po prijatf
Objedndvky zo strany ZSSK CARGO, a to za predpokladu, Ze nebola zaslan po 14.00 hodine
v posledny Pracovny deil pred bezprostredne nasledujicim vikendom alebo diiom pracovného
pokoja. E-mailov4 notifikdcia o prijati Objednidvky musi byt odoslani na e-mailovi adresu,
z ktorej bola Objedndvka odosland, formou odpovede na e-mail (,,Re”). V pripade vypadku
automatickej notifikicie je Partner povinny potvrdit prijatie Objednidvky vygenerovanym
nihradnym e-mailom na e-mailovi adresu, z ktorej bola Objednédvka odoslani, a to najneskér do
ukon&enia d'alieho Pracovného diia. Partner sa zaviizuje denne kontrolovat automaticki
notifik4ciu a v pripade jej poruchy zaslat’ nidhradné potvrdenie o prijati Objednavky;

(b)  potvrdit’ (akceptovat’) prijati Objedndvku osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovu adresu,
z ktorej bola Objednivka ZSSK CARGO odosland Partnerovi, pritom v potvrdeni Objedndvky
vyslovne uvedie, 2e Objedndvku akceptuje (prijima). Potvrdenim (akceptdciou) Objednivky
dochddza k vzniku zdvizku Partnera plnit v zmysle Objedndvky, resp. k vzniku Ciastkovej
kipnej zmluvy, ktord sa povaZuje za uzavreti okamihom akcepticie Objedndvky. Partner je
povinny Objedndvku akceptovat’ do 48 hodin po prijati Objedndvky zaslanej mu zo strany ZSSK
CARGQO. Partner po prijati Objedndvky tito potvrdi prostrednictvom oprdvnenej osoby Partnera
tym spdsobom, Ze vytlateni Objednivku podpiSe a k podpisu pripoji peiatku Partnera a scan
takto potvrdenej Objedndvky odosle na e-mailovii adresu, z ktorej bola Objedndvka odoslan4;

(¢) na zdklade Ciastkovej kipnej zmluvy dodat Tovar uvedeny v nim akceptovanej Objednivke
ZSSK CARGO, a to v mnoZstve, termine a v Kvalite uvedenej v Objedndvke a za ostatnych
podmienok stanovenych touto Zmluvou;

(d) Partner mdZe Objednivku odmietnut akceptovat len za predpokladu, Ze nie je schopny
poskytnit' Plnenie 3pecifikované v Objedndvke, ato len z nasledovnych preukdzatePnych
dévodov:

e  Zaniku spolo¢nosti Partnera bez pradvneho néstupcu, alebo ak spolo¢nost’ Partnera vstipila
do likvid4cie, alebo bol na spolo¢nost’ vyhldseny konkurz.

e  Podstatné zniZenie vyrobnych kapacit, ktoré mu neumoZni poskytnit’ plnenie Specifikované
v Objedndvke. Ku zniZeniu vyrobnych kapacit mdZe na tCely odmietnutia akceptécie
Objednavky ddjst len v ddsledku Zivelnej pohromy, organizaénych zmien v spolo¢nosti
Partnera, ktoré viak Partner nemohol ovplyvnif, alebo zdvaZnej havérie v spolo¢nosti
Partnera, ktorej Partner nemohol zabrinit' (napr. poZiar spdsobeny tretou osobou)
a podobnych udalosti vis major, ktorych vzniku a d6sledkom z nich vyplyvajicich Partner
nemohol z objektivnych dévodov zabranit’.

Ak Partner nepreukdZe dostatoiné odO6vodnenie odmietnutia Objedndvky, bude odmietnutie
Objednavky povaZované za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Partnera.

V pripade, Ze Partner nesplni ktonikol'vek povinnost’ podla tohto &ldnku Zmluvy, je ZSSK CARGO
opravnend od tejto Zmluvy odstipit’ bez vzniku povinnosti akejkol'vek nihrady a/alebo stornovat
Objednavku, ktorej sa poruienie povinnosti Partnera tyka, resp. odstipit’ od Ciastkovej kipnej zmluvy,
ktorej sa porusenie povinnosti Partnera tyka.
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Partner je d’alej povinny:

(a) dodat Tovar v mieste Plnenia uvedenom ako miesto Plnenia v tejto Zmluve, resp. v Objedndvke,
ak mu ZSSK CARGO pisomne neoznidmila zmenu miesta dodania minimdlne 48 hodin pred
dodanim Plnenia (Tovaru);

(b)  chréanit Tovar pred po¥kodenim pri manipulacii, preprave, vonkajimi vplyvmi, odcudzenim,
okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia predmetu Plnenia;

(c)  vyznadit na obale Tovaru presné oznaCenie ajeho 3pecifikdciu, druh, rozmer, hmotnost' a
mnoZstvo v mernej jednotke Tovaru a &islo Materidlovej poloZky;

(d) dodrziavat, zachovdvat areSpektovat okrem vSeobecne zdviznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré sii Partnerovi zndme a pristupné
na kazdom pracovisku ZSSK CARGO on-line, ako aj predpisy o bezpe¢nosti a ochrane zdravia
pri prici apoZiarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpovedd za pracovné ani iné durazy
zamestnancov Partnera a/alebo inych opravnenych os6b podiel'ajicich sa na Plneni predmetu
Zmluvy, ku ktorym do3lo v priestoroch ZSSK CARGO. Partner zodpovedd za vietku
a akikolvek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v dbsledku poruSenia zdvidzkov Partnera
v zmysle tohto ustanovenia a zna$a néklady s tym spojené;

(¢) riadit’ sa pri Plneni predmetu tejto Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO akonat' v siilade s jeho
z4aujmami;

(f)  zabezpetit na svoje vlastné riziko a na vlastné niklady vietky povolenia/certifikdty/ licencie
ainé doklady poZadované prédvnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo EurGpskej tnie
a jednotlivych §tdtov, ktoré si potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a vEasné Ploenie
predmetu tejto Zmluvy a ka¥dej jednej Ciastkovej kipnej zmluvy a uZivanie predmetu Plnenia -
Tovaru zo strany ZSSK CARGO;

(g) pri Plneni predmetu tejto Zmluvy zabezpetit' si na svoje vlastné riziko a vlastné naklady
prislusni technicki dokumentaciu potrebmi pre poskytovanie Plnenia;

(h) prijaf storno uZz potvrdenej Objednivky ozndmené mu telefonicky a/alebo elektronicky
najneskér do 5 (piatich) Pracovnych dni od prijatia Objednivky a stornovanie Objedndvky
potvrdit e-mailom ZSSK CARGO obdobne, ako je to stanovené touto Zmluvou pre prijatie
Objednavky; storno potvrdenej Objednivky sa povaZuje za akt, ktorym sa Ciastkov4 kiipna
zmluva uzavretd na zéklade stornovanej Objednavky, rusi, resp. za odstipenie od Ciastkovej
kipnej zmluvy.

Partner nie je opravneny poverit dodanim predmetu Plnenia alebo jeho &asti tretiu osobu, pokial’ sa
Zmluvné strany vopred pisomne nedohodmi inak. V pripade, ak Partner poveri Plnenim predmetu
Zmluvy tretiu osobu, zodpoveda tak, akoby plnil sdm.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne spolupracovat’ a poskytovat’ si sd¢innost’ potrebni na Plnenie
predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa d’alej zavidzuji informovat’ sa o vietkych skuto¢nostiach
relevantnych pre riadne a vEasné plnenie svojich povinnosti a zdviizkov vyplyvajicich im z tejto
Zmluvy, ako aj o skuto€nostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podstatne staZit’ Plnenie predmetu tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany si povinné plnit svoje povinnosti azdvizky vyplyvajice im z tejto Zmluvy
a z potvrdenej (akceptovanej) Objedndvky (Ciastkovej kipnej zmluvy) azo sidvisiacich vieobecne
zdviznych pravnych predpisov riadne a v&as tak, aby nedochédzalo k omeSkaniu s ich Plnenim.

V pripade, Ze Partner odstrafiuje Vady, na ktoré sa vztahuje zéruka, v priestoroch ZSSK CARGO,
ptipadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstarala
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za tymto udelom, zndSa nebezpetenstvo Skody na veci Partner. To isté plati aj pre Plnenie predmetu
tejto Zmluvy, resp. kaZdej Ciastkovej kipnej zmluvy.

Ak Zmluvna strana spOsobi porudenim svojich povinnosti a/alebo zdvizkov vyplyvajicich jej z tejto
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/poruSenim vyhléseni a/alebo zdruk urobengch v tejto Zmluve akikolvek
$kodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za $kodu a povinnost na ndhradu Skody takto
spdsobenti druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného
zékonnika.

Pohladavky Partnera vo&i ZSSK CARGO vzniknuté na zdklade ustanovent tejto Zmluvy nie je moZné
postiipit tretej osobe bez pisomného sihlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner bez
predchédzajiiceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postiipi pohladdvku, ktordi mé vo&i ZSSK
CARGO tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnii pokutu vo vySke nominélnej
hodnoty postipenej pohladdvky, a to na zédklade Faktiiry vystavenej a zaslanej mu ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavizuje dodat’ Tovar na zéklade prijatych a akceptovanych Objedndvok zadanych mu na
zéklade tejto Zmluvy ZSSK CARGO najmi v silade so zdkonom &. 264/1999 Z. z. o technickych
poziadavkdch na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom
znenf, a to v rozsahu, v Kvalite, spdbsobom a za d'aldich podmienok uvedengch v Objedndvke a/alebo
v tejto Zmluve a ruéi za to, Ze predmet Plnenia nemé Vady a Ze funk&nost’ a pouzitie predmetu Plnenia
bude plne zodpovedat funk&nym vlastnostiam a 3pecifikdcidm Tovaru uvedenym v nim
akceptovanej Objednavke a v priloZenej Dokumenticii, a to po&as celého trvania Zaru¢nej doby, ktorej
dizka je uvedena v bode 6.7 tohto &lanku Zmluvy.

Partner zodpovedd za Vady, ktoré mé predmet Plnenia v okamihu, ked' prechddza nebezpeenstvo
$kody na ZSSK CARGO, aj ked’ sa Vada stane zjavnou aZ po tomto &ase. Partner zodpoveda takisto za
kazdii Vadu, ktord vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchddzajiicej vete, ak je
sposobend poruSenim jeho povinnosti. Ak mé predmet Plnenia pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK
CARGO je opravnend odmietnut’ z tychto dovodov predmet Plnenia prevziat', ¢o sa zaznamen4 pisomne
v Dodacom liste.

Ak Partner uskutoéni Plnenie predmetu tejto Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK
CARGO je oprivnena:

(@ poZzadovaf, vlehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstrinenie Vad uskuto€nenim
nahradného alebo dodatoéného Plnenia a poZzadovat odstréanenie pravnych V4ad, a/alebo

(b)  pozadovat, v lehote pfsomne uréenej ZSSK CARGO, odstrdnenie Vad opravou vadného Tovaru,
ak sii Vady opravitel'né, a/alebo

(c) pozadovat primerand zlavu z Ceny uréenej v bode 3.1 tejto Zmluvy spbsobom vypogitanym
podlabodu 6.13 tohto &ldnku Zmluvy, ak ide o neodstrdnitelné vady, ktoré vSak nebrénia
riadnemu uZivaniu Tovaru, a/alebo

(d)  odstipit od prisluinej Ciastkovej kipnej zmluvy a v pripade opakovaného vyskytu Vad Tovaru
doddvaného na zdklade tejto Zmluvy aj od tejto Zmluvy ako celku.

ZSSK CARGO zistenii Vadu pisomne ozndmi Partnerovi bez zbyto&ného odkladu po jej zisteni,
najneskér viak do uplynutia Zaru¢nej doby, spolu s ozndmenim, ktory z nirokov, resp. aki kombiniciu
nirokov stanovenych v bode 6.3. v pism. a) a% c) tejto Zmluvy si uplatiiuje (d’alej aj ,,Reklamécia‘“)
alebo je oprdvneny vyuZit opravnenie podla bodu 6.3. pism. d) tejto Zmluvy alebo podTa bodu 6.6 tejto
Zmluvy.

Partner sa zavizuje vybavit' kazdi Reklamdciu v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO a ak ju ZSSK
CARGO neuréi do 30 dni odo dita uplatnenia Reklamdcie, ak nie je d'alej v tejto Zmluve stanovené
inak. V pripade, Ze ide 0 Vadu mnoZstva dodaného Tovaru, je Partner povinny dodat chybajiici Tovar
do 5 Pracovnych dni odo diia uplatnenia Reklamdcie; to primerane plati aj pre dodanie iného ako
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objednaného Tovaru alebo nedodanie niektorého druhu Tovaru, ktory mal byt podra Ciastkovej kipnej
zmluvy sucastou doddvky, pricom dodatoénym splnenim zavizku Partnera nie je dotknuté pravo ZSSK
CARGO na zmluvnu pokutu zabezpetujiicu povinnost’ Partnera dodat’ Tovar riadne a véas. V pripade,
ak ZSSK CARGO poZaduje od Partnera odstranenie zistenych Vad opravou, je Partner povinny
zabezpecit,, aby sa na odstrineni Vady zagalo pracovat’ do 5 Pracovnych dni odo dita oznimenia Vady
a v pripade havarijného stavu do 24 hodin.

Partner je povinny na poZiadanie ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbytotného odkladu,
najneskdr do 3 (troch) Pracovnych dni od doruéenia Ziadosti, Ndvrh rieSenia Reklamdcie. ZSSK
CARGO je povinnd v lehote 10 (desat’) Pracovnych dni od obdrZania Nédvrhu rieSenia Reklamicie, tento
ndvrh schvélit, podmienit’ splnenim uréitych podmienok, alebo odmietnut’. V pripade odmietnutia
Ndvrhu rie§enia Reklamdcie je ZSSK CARGO opriavnend ur¢it Partnerovi dodatoéni lehotu na
predloZenie nového Navrhu riefenia Reklamdicie, alebo je opravnend uplatnit’ niektory z nirokov
(opravneni), ktoré si uvedené v bode 6.3 tohto &lanku Zmluvy. V pripade, Ze ZSSK CARGO neobdrzi
od Partnera Navrh najneskdr do 10 (desat’) dni od jeho vyZiadania, vznika Partnerovi povinnost’ uhradit’
ZSSK CARGO zmluvni pokutu vo vy$ke 100% z Ceny vadného Tovaru, ato na vyzvanie ZSSK
CARGO v lehote a sposobom uvedenym vo vyzve ZSSK CARGO. Tiito vyzvu mdze nahradit’ priamo
vystavena faktira.

Zarutnd doba vSetkého a akéhokolvek Tovaru, ktory bude ZSSK CARGO dodany na ziklade
Ciastkovych kdpnych zmldv uzavretych podla tejto Zmluvy je 24 mesiacov a za&ina plyniit:

a) momentom prechodu nebezpeZenstva §kody na predmete Plnenia vzmysle &lanku 11. tejto
Zmluvy v pripade, Z¢ ZSSK CARGO zaZne predmet Plnenia bez zbytoZného odkladu od
momentu prechodu nebezpecenstva Skody uZzivat’; alebo

b) momentom za¢atia uzivania predmetu Plnenia zo strany ZSSK CARGO v pripade, Ze ZSSK
CARGO nezatne uZivat’ predmet Plnenia bez zbyto&ného odkladu od prechodu nebezpetenstva
Skody,

c) najnesk6r po uplynuti 6 (3est’) mesiacov od prechodu nebezpetenstva §kody, a to aj v pripade, Ze
predmet Plnenia ZSSK CARGO po uplynuti tejto lehoty neza¢ne uZivat.

Partner sa zavizuje na vlastné niklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podla bodu 6.3 tohto
¢lanku odstranit’ Vadu predmetu Plnenia bez ohl'adu na to, ¢i Vada vznikla pred podpisom Dodacieho
listu alebo pocas plynutia Zaruénej doby.

Do doby odstrinenia Vid nie je ZSSK CARGO povinnd zaplatit' ¢ast’ Ceny, ktord by zodpovedala
niroku ZSSK CARGO na zl'avu z Ceny podla bodu 6.13 tohto &ldnku Zmluvy, ak by Vada nebola
odstrdnen4 riadne a véas.

V pripade, Ze sa na predmet Plnenia poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vzfahuje zaruka
poskytovand tretou stranou (napr. subdoddvatelom Partnera), Partner je povinny uplatnit’ si néroky zo
zodpovednosti za Vady Tovaru vcelom rozsahu voli tejto tretej osobe avodi ZSSK CARGO
zodpovedd v plnom rozsahu a neobmedzene. Zdnikom zéruky tretej strany nezanik4 zaruka poskytnutd
Partnerom.

Zaruénd doba neplynie po dobu, po ktori ZSSK CARGO neméZe uZivat predmet Plnenia pre jeho
Vady, za ktoré zodpovedé Partner.

Ak nie je v Objednévke, resp. Ciastkovej kdpnej zmluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je
opridvnend odmietnut’ &iastoéné plnenie zdvizku Partnera. Uvedené plati i pre nekompletné dodavky.
Odmietnutie prevzatia Tovaru a pri¢ina tohto odmietnutia sa poznamenaji v Dodacom liste.

V pripade, Zze ZSSK CARGO poZaduje zlavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri urenf vysky
zlavy bude ZSSK CARGO vychidzat’ najmi z postidenia nasledovnych skuto&nosti:

(a)  ndklady a &as, ktoré bude ZSSK CARGO musiet’ vynalozit' na &innosti, ktoré sii nevyhnutné na
to, aby sa Plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle tejto Zmluvy, ak tak neurobi
Partner v primeranej lehote;
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(b)  hodnotu Plnenia predmetu tejto Zmluvy;

(¢)  vyznamu Plnenia predmetu tejto Zmluvy pre hospodarsku ¢innost’ ZSSK CARGO a $kody, ktoré
moZu byt’ vadnost'ou Plnenia ZSSK CARGO spdsobené a z toho plyntice riziko.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Partner dostane do ome$kania s dodanim Tovaru v zmysle prislusnej Ciastkovej kipnej
zmluvy, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo&i nemu zmluvni pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny
dohodnutej v €ldnku 3 tejto Zmluvy, a to za kazdy, aj zaaty deil ome$kania. Narok ZSSK CARGO na
nahradu 3kody v rozsahu prevyiujicom zmluvni pokutu tym nie je dotknuty. ZSSK CARGO sti¢asne
vznik4 prévo odstipit’ od tejto Zmluvy alebo od prislunej Ciastkovej kipnej zmluvy, a to s G&inkami
ex nunc.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeSkania s odstrdnenim Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO,
je ZSSK CARGO oprdvnend uplatnit’ si vo&i Partnerovi zmluvni pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny
dohodnutej v &ldnku 3 tejto Zmluvy, za kazdy, a to aj zadaty deil omeskania. Ndrok ZSSK CARGO na
nédhradu Skody v rozsahu prevy$ujicom zmluvni pokutu tym nie je dotknuty.

V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omegkania s \ihradou Faktiry a Faktiiru neuhradi ani do 10
(desat) dnf po tom, &o mu bola dorudend pisomnd vyzva na jej zaplatenie, je Partner oprdvneny
uplatiiovat’ si vo¢i ZSSK CARGO tirok z omeskania vo vyske 0,03 % z dlZnej &iastky, a to za kazdy aj
zadaty deil omeskania.

V pripade, Ze si Partner, ktory je registrovany pre dait v Slovenskej republike, v sivislosti s touto
Zmluvou nesplni alebo splnf len &iasto&ne povinnosti, ktoré mu vyplyvaji zo Zikona o DPH, najmi
odvodové povinnosti a sp6sobi takymto konanim ZSSK CARGO akikolvek §kodu, je ZSSK CARGO
oprdvnend uplatnit’ si vodi Partnerovi vzniknuti §kodu v plnom rozsahu.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

AkékoPvek ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky, ndvrhy, sthlas/nesihlas, schvilenie/odmietnutie
schvélenia, vypoved’ alebo akidkol'vek ind komunikdcia predpokladani, vyZadovand alebo povolend
touto Zmluvou (d’alej len ,,KoreSpondencia*) musi mat’ pisommi formu a musi byt’ doru¢end Zmluvnej
strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné tidaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdand osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skongenia trvania tejto Zmluvy budi doruované len
prostrednictvom poity, osobne alebo expresnou kuriérmou sluzbou, Komunikaénym jazykom je
slovensky jazyk.

Pre potreby doru¢ovania prosirednictvom poSty sa pouZiji adresy sidiel Zmluvngch strin uvedené
v tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na Objedndvke, ibaZe odosielajiicej Zmluvnej strane adresit
pisomnosti oznidmil novi adresu sidla, pripadne ini novi adresu uréend na doru¢ovanie pisomnosti.
V pripade akejkol'vek zmeny adresy urenej na doru¢ovanie pfsomnosti na zdklade tejto Zmluvy alebo
v sivislosti s touto Zmluvou sa prislu$nd Zmluvnd strana zavizuje ozmene adresy bezodkladne
pisomne informovat’ druhti Zmluvni stranu; v takomto pripade je pre doruovanie rozhodujtca nova
adresa riadne oznidmend Zmluvnej strane pred odosielanim Kore$pondencie.

KoreS§pondencia sa povaZuje za dorudeni v deti dorudenia zésielky, resp. v det odmietnutia prevzatia
zésielky, ak bola zéasielka dorutend poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zdsielky ako nedoru¢enej sa KoreSpondencia povaZuje za doru¢end v deil jej vritenia sa
odosielatelovi ako nedorudend, a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktni osoba alebo ind osoba
oprdvnend na preberanie poSty sa o dorutovani nedozvedela.

Elektronickd KoreSpondencia (e-mail) sa povaZuje za doru¢eni difom jej odoslania na e-mailovi adresu

prislu$nej Kontaktnej osoby alebo na prislu$ni e-mailovii adresu uvedenid v Kontaktnych tddajoch, ak
bola tito Kore3pondencia odosland v dennom pracovnom ¢&ase od 7:00 hod. do 14:00 hod.; ak bola
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elektronickd KoreSpondencia odosland po tomto ¢ase, povaZuje sa za dorudeni najblizsi nasledujici
Pracovny deii po jej odoslani.

9, KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1 Kontaktné \idaje Partnera:

Adresa armotna 2, 040 01 Kosice
Telefén
{Fax
{E-mail
[Internet

9.2 Kontaktné osoby Partnera:

[Meno a priezvisko elefén obil -mail
L’ubomir Schmidt
tefan Majirsky
93 Kontaktné iidaje ZSSK CARGO:
Adresa Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Zeleznini spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s.
Adresa pre zasielanie Faktir Sekcia Gftovnictva a dani

Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefén
ax
[Internet

9.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO:

[Meno a priezvisko [Telefén -mail [Rozsah oprivnenia
Rendta Rafayovi
£

Kontaktné osoby ZSSK CARGO za jednotlivé Stredisk4 logistiky si uvedené v Prilohe &. 3 — Zoznam miest
dodania Tovaru.

9.5 Kontaktné osoby Zmluvnych strén si oprdvnené poverit’ svojim zastupovanim aj inych zamestnancov.

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluva sa uzatvira na dobu urgiti, ato na 24 (dvadsatstyri)

v aye

10.2  Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluva zanik4:
(a)  pisomnou dohodou Zmluvnych strdn v det tam uvedeny; alebo

(b)  nadobudnutim winnosti pisomného odstipenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmiuvnych strdn
v siilade s bodom 10.3 tohto &ldnku Zmluvy; alebo
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(¢)  uplynutim doby, na ktord bola tito Zmluva uzatvorend; aviak, ak bola na zdklade tejto Zmluvy
vystavend novd Objedndvka, pritom doSlo jej akceptovanim zo strany Partnera spdsobom
uvedenym v bode 4.2 tejto Zmluvy k platnému uzatvoreniu Ciastkovej kipnej zmluvy, na takito
Objedndvku sa primerane pouZijii ustanovenia tejto Zmluvy; to neplati v pripade vy&erpania
Celkového finan¢ného objemu (pism. (d) tohto &lanku Zmluvy); alebo

(d)  vyterpanim Celkového finanéného objemu, na ktory bola tato Zmluva uzatvorend, t.j. 33 150,00
EUR bez DPH (slovom: tridsattritisicstopiitdesiat eur), a to aj pred uplynutim dohodnutej doby
platnosti tejto Zmluvy (24 mesiacov odo dia jej icinnosti); alebo

(e)  vypoved'ou podla bodu 10.4 tohto ¢ldanku Zmluvy.

Odstiipit’ od tejto Zmluvy moZe ktordkolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie poru$enie takych povinnosti vyplyvajiicich z tejto Zmluvy, na ktoré sa podl'a ustanoveni tejto
Zmluvy viaze moznost’ odstupit’ od tejto Zmluvy, resp. ktoré si zabezpedené zmluvnou pokutou.
Ostatné poruSenia zmluvnych povinnosti sa povaZzuji za nepodstatné vzmysle § 346 ods. 1
Obchodného zdkonnika. Pisomné odstipenie od tejto Zmluvy nadobiida platnost’ a d€innost’ ditom jeho
doru¢enia druhej Zmluvnej strane s li¢inkami uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych povinnostiach.
Odstiipenie od tejto Zmluvy sa viak nedotyka ndroku na ndhradu $kody ani ndroku na zmluvni pokutu,
ktory vznikol vdbsledku porusenia povinnosti (§ 35! ods.] Obchodného zdkonnika) a vietkych
pravnych nisledkov poruSenia tejto Zmluvy, ku ktorym doslo do zaniku tejto Zmluvy, vritane trokov
z omeskania vzniknutych do momentu zéniku tejto Zmluvy. Na odstipenie od Ciastkovej kipnej
zmluvy sa pouZiji primerane tieto ustanovenia o odstipeni od tejto Zmluvy s tym, Ze odstdipenie od
ktorejkol'vek Ciastkovej kipnej zmluvy sa tyka vylugne priv a povinnosti vzniknutych na zéklade tejto
Ciastkovej kiipnej zmluvy v zmysle prislusnej Objednévky. Odstiipenie od tejto Zmluvy ako celku sa
nedotyka Ciastkovych kipnych zmldv, z ktorych boli ku ditu odstipenia vietky zdvizky riadne a vias
splnené.

Thito Zmluvu moZno vypovedat’ len pisomnou vypovedou, a to aj bez udania d6vodu. Vypovedna doba
pre Partnera je 4 (Styri) kalenddrne mesiace a pre ZSSK CARGO je | (jeden) kalenddrny mesiac
a v oboch pripadoch za¢ina plynit’ prvym ditom kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po kalenddrnom
mesiaci, v ktorom bola pisomné vypoved Zmluvy doruend druhej Zmluvne;j strane, pri¢om:

a) ak vypovednd doba uplynie pred ditom, ktory si Zmiuvné strany dohodli ako posledny de
i¢innosti tejto Zmluvy, povaZuje sa tito Zmluva za ukon¢eni uplynutim vypovednej doby;

b) ak by mala vypovedn4 doba uplynit’ po dni, ktory si Zmluvné strany dohodli ako posledny defi
i¢innosti tejto Zmluvy, povaZuje sa tito Zmluva za ukon&eni ku dfiu, ktory si Zmluvné strany
dohodli ako posledny deii i¢innosti tejto Zmluvy.

Z4nik tejto Zmluvy nemd vplyv na nevysporiadané priva a povinnosti Zmluvnych strén, ktoré vznikli
pocas existencie tejto Zmluvy do diia jej zdniku. Tieto sa spravidla vysporiadajt podra bodu 10.3 tohto
¢lanku Zmluvy najneskér do 30 (tridsat) dnf od zéniku tejto Zmluvy, o &om si Zmluvné strany
navzijom vystavia potvrdenie.

VLASTNICKE PRAVO A PRECHOD NEBEZPECENSTVA SKODY
Vlastnicke pravo k Tovaru ZSSK CARGO nadobiida a nebezpetenstvo $kody na Tovare prechidza
z Partnera na ZSSK CARGO okamihom prevzatia Tovaru ZSSK CAGRO, &o ZSSK CARGO potvrdi

podpisom Dodacieho listu prostrednictvom oprdvnenych os6b Zmluvnych strdn v mieste dodania
Tovaru.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zaviizuje dodat’ predmet Plnenia $pecifikovany v Objedndvke a/alebo tejto Zmluve ZSSK
CARGO na vlastni zodpovednost' a nebezpeenstvo a plnit’ pritom s odbornou starostlivostou vietky
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povinnosti vyplyvajiice zo vieobecne zaviznych pravnych predpisov, z internych predpisov ZSSK
CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vidy v relevantnom zneni ku diiu Plnenia, ktoré sa vztahuji na
Partnerom poskytované plnenie (spolu d’alej aj ,Predpisy*), najmi, nie viak len na:

a) bezpe¢nost’ a ochranu zdravia pri préci; Partner zodpoved4 za ochranu zdravia a bezpegnost’ pri
prici vietkych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podla tejto Zmluvy a/alebo
Ciastkovej kdpnej zmluvy a osob, ktoré sa sjeho vedomim zdrZuji na pracovisku ZSSK
CARGO (d’alej aj ,,Osoby*). Partner sa najmé zaviizuje poskytniit Osobdm vietky potrebné
informdicie a pokyny na zaistenie ich bezpe&nosti a ochrany zdravia pri prici, vratane tych, ktoré
platia pre pracoviskd a priestory ZSSK CARGO a zodpovedd sdm v celom rozsahu za ich
sustavné dodrZiavanie vietkymi Osobami;

b) podmienky vstupu do priestoru dréh a na pracoviskd ZSSK CARGO; Partner sa najmi zavizuje
zabezpetit, aby vietky Osoby spliiali vietky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
sposobilosti pre pohyb a vykon pracovnych &innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Partnera platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska ZSSK CARGO,
ohlésit’ svoju pritomnost’ a ozndmit’ za¢iatok a koniec vykonu préice.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera pre3koleni zo zdsad
BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podla BP2 - Smernice pre oboznamovanie v oblasti bezpe&nosti
aochrany zdravia pri préci. V pripade, Ze sa nepreukdZu platnym povolenim na vstup do priestorov
ZSSK CARGO a platnym osved&enim o $koleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poZiadat’
ZSSK CARGO o zabezpedenie ich pre§kolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO.

Zamestnanec, ktor§y nemd povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO
a zodpovedajiice Skolenie z BOZP, mé zakdzané pohybovat sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK
CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria Prilohu &. | tejto Zmluvy.

Partner zodpovedd za vietku a akikol'vek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v dbsledku poruSenia
zévizkov Partnera vzmysle tohto &ldnku Zmluvy (vritane ujmy spOsobenej tretim osobdm a ujmy
v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO orginom verejnej moci v dosledku porulenia zaviizkov
Partnera a s tym spojenych ndkladov) a zaviizuje sa ju bezodkladne nahradit’, resp. uhradit’ v celom
rozsahu v termine uvedenom vo vyzve ZSSK CARGO, resp. faktire ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovaZuje za obchodné tajomstvo v zmysle
ust. § 17 a nasl. Obchodného zékonnika a/alebo dovernii informéciu. Partner berie na vedomie a sihlasi
$ tym, Ze tito Zmluva, vritane vietkych jej si¢asti a dokumentov na fiu nadvizujdcich bude zverejnend
na webovej strinke Centrdlneho registra zmldv (www.crz.gov.sk ).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Této Zmluva, jej interpretdcia a vztahy, ktoré vznikli na jej zdklade sa riadia vieobecne zdviznymi
praviymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokoPvek vieobecne zdvazného prdvneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyligené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo
menit’ (¢i uz tplne alebo ¢iastotne) vyznam, el a/alebo interpretdciu ktoréhokolvek ustanovenia tejto
Zmluvy a/alebo Ciastkovych kipnych zmliv vzniknutych na jej zéklade. Komunika¢nym jazykom
Zmluvnych strén vrdmci prédvneho vztahu zaloZeného touto Zmluvou je slovensky jazyk (zdkon &.
270/1995 Z. z. o Stitnom jazyku Slovenskej republiky v zneni neskor3ich predpisov).

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych strdn, ktory vznikne z tejto Zmluvy alebo
v akejkolvek stvislosti s touto Zmluvou (vritane akychkol'vek a vsetkych sporov tykajicich sa jej
uzavretia, platnosti, G&innosti, existencie a/alebo ukongenia) sa bude rie§it prednostne vzdjomnymi
rokovaniami Zmluvnych strdn vedenymi v dobrej viere asdobrym umyslom. Ak sa takyto spor,
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nezrovnalost’ a/alebo rozpor nepodari vyriesit’ ani vzijomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskor
do 30 (tridsat) dni odo dfa ich zacatia, je ktordkolvek Zmluvna strana oprdvnend podat’ zalobu na
prislu$ny sid v Slovenskej republike. Rokovanie musi zacat’ do 10 (desat’) dni odo dita vzniku sporu,
nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych strin, ak sa Zmluvné strany nedohodnii inak.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzujui, Ze ZSSK CARGO je stranou oprdvnenou (nie vSak povinnou)
a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie Ciastkovej kipnej zmluvy podpisanim (akceptovanim)
konkrétnej jemu doruéenej Objedndvky, apreto ZSSK CARGO nie je povinnd vyzvat Partnera
osobitnou Objedndvkou na uzavretie jednotlivych zmliv o dodani Tovaru, pri¢om samotné akcepticia
Objednavky zo strany Partnera sa povaZuje za vznik Ciastkovej kipnej zmluvy. V pripade, Ze
ustanovenia Ciastkovych kipnych zmliv (v zmysle Objednavok) uzatvaranych v budiicnosti na zdklade
tejto Zmluvy neur&uji inak, vzt'ahujii sa na akceptované Objedndvky ustanovenia tejto Zmluvy tak, ako
je to stanovené v €ldnku 2. v bode 2.2 tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobiida platnost’ difom jej podpisania zdstupcami oboch Zmluvnych strdn a u¢innost’
ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v centrélnom registri zmliv Uradu vlddy SR podFa ust. § 47a
Obcianskeho zdkonnika v spojeni s ust. § 5a ods. 2 zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zikonov.

Ak si k tomu splnené zdkonom stanovené predpoklady, Partner musi byt ku dilu uzavretia tejto Zmluvy
zapfsany v registri partnerov verejného sektora podrla prislu$nych ustanoveni zédkona &. 315/2016 Z. z. o
registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,Zikon
o registri partnerov VS*) a tiito skuto&nost’ je povinny preukazat’ ZSSK CARGO pred podpisom tejto
Zmluvy. Ak si Partner tito povinnost nesplni, resp. poskytne ZSSK CARGO nepravdivé alebo
neaktudlne doklady o jej splneni, zodpovedd ZSSK CARGO za vietky $kody, ktoré jej tym spdsobi,
najmi je v tejto sivislosti povinny nahradit ZSSK CARGO néklady na dhradu akychkoPvek sankcii
(pokit) uloZenych jej orgdnmi verejnej sprivy za priestupok na \iseku registricie partnerov verejného
sektora v celom rozsahu a ZSSK CARGO je oprivneni od tejto Zmluvy odstiipit’.

Ustanovenia tejto Zmluvy je moZné menit’ len na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych strdn formou
pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov ktejto Zmluve, podpisanych osobami oprdvnenymi
konat’ v mene oboch Zmluvnych stran.

V3etky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitel'ni sti¢ast’. Prilohami tejto Zmluvy st:
Priloha €. 1 — Pravidlé pre vstup do vyhradené¢ho obvodu ZSSK CARGO;

Priloha &. 2 — Cenov4 a technicki $pecifikdcia predmetu plnenia;

Priloha &. 3 — Zoznam miest dodania Tovaru.

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znenim ¢&ldnkov tejto Zmluvy a znenim
ktorejkol'vek z Priloh, majii prednost’ ustanovenia a/alebo znenie tejto Zmluvy.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v4 (Styroch) rovnopisoch vslovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
origindlom, pri¢om ZSSK CARGO obdrZi 2 (dva) rovnopisy a Partner obdrii 2 (dva) rovnopisy tejto
Zmluvy. Vetka komunikécia v rdmci plnenia Zmluvy bude prebiehat’ vylu¢ne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze maji spOsobilost’ na pravne iikony v plnom rozsahu a ich zmluvni
volnost’ nie je Ziadnym spésobom obmedzend. Zmluvné strany d’alej vyhlasuji, Ze tito Zmluvu
uzatvorili na zéklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaZnej vole, ktorej prejav zachyteny v obsahu tejto
Zmluvy je dostato¢ne urdity a zrozumitefny, tito Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere
a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nitlakom a ani v tiesni za nipadne nevyhodnych podmienok, tito
Zmluvu si vopred preéitali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak siihlasu s obsahom tejto Zmluvy
ju prostrednictvom os6b oprdvnenych konat’ v ich mene podpisali.



PODPISOVA STRANA

Zeleznitna spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Martin Vozir, MBA
predseda predstavenstva
a generdlny riaditel
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Miroslav Hopta
podpredseda predstavenstva
a riaditel’ uiseku prevadzky
Zelezni¢nej spolognosti Cargo Slovakia, a.s.
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VT-HADICE & PLAST, s.r.o.

Lubomir Schmidt
Konatel spolo&nosti
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Priloha & 1

PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO

Podmienky na zaistenie BOZP

Vstup cudzich 0sdb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na vstup
do vyhradeného priestoru na zdklade Ziadosti na kazdd osobu, pre ktord sa vstup poZaduje. Povolenie sa
vystavuje na dobu nevyhnutne potrebni pre splnenie tiloh, maximédlne na 24 mesiacov. Po ukonéeni platnosti je
potrebné Povolenie vratit’ a v pripade potreby sa vydd nové povolenie na zdklade stanovenych podmienck na
vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt vy3pecifikovany obvod a ti¢el vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na Ziadosti svojim podpisom odstihlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO. Sutastou
ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,,Preukaz spdsobilosti BOZP* a ,Potvrdenie o absolvovani vstupného
obozndmenia v podmienkach ZSSK CARGO", ktoré vydéva hlavny indpektor BOZP po absolvovani vstupného
oboznimenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného obozndmenia o BOZP je potrebné pisomne poZiadat' na
adrese: Zelezni¢nd spolotnost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia Fudskych zdrojov, Oddelenie BOZP,
Driefiové 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je obozndmenie
potrebné zabezpetit.

Povolenie na vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vyddva Odbor kontroly,
inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizicie ZSSK CARGO, Driefiovd 24, 820 09
Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestorn ZSSK CARGO sa vyddva
na zaklade Ziadosti na ka%dé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebni pre
splnenie tloh, maximélne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vyddva
Odbor kontroly, in¥pekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodérskej mobilizdcie ZSSK CARGO, Driefiova
24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa moZe
vydat’ len zamestnancom cudzich organizicii, ktori maji vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti Partnera a cudzich spoloénosti v oblasti BOZP

1. Oboznémit svojich zamestnancov s platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky o bezpe¢nosti
a ochrane zdravia pri préci a poZiarnej ochrany a sdvisiacich vieobecne zdvdznych prévaych predpisov
a internych noriem ZSSK CARGO (d’alej len ako ,,BOZP a PO*).

2. Zabezpetit odborni spdsobilost svojich zamestnancov na vykon prdce podla platného prévneho
poriadku v SR (zdkon &. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ohrane zdravia pri préci a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov ajeho vykondvacie predpisy, najmid vyhlaSka .
508/2009 MPSVaR SR, ktorou sa ustanovujii podrobnosti na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia
pri préci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa
ustanovujd technické zariadenia, ktoré sa povaZuji za vyhradené technické zariadenia v platnom znen).

3. Zabezpetit odbornii spdsobilost svojich zamestnancov na vykon price podla platného pravneho
poriadku v SR (vyhl4¥ka &. 205/2010 Z. z. Ministerstva dopravy, post a telekomunikécii Slovenskej
republiky o uréenych technickych zariadeniach a urdenych &innostiach a ¢innostiach na uréenych
technickych zariadeniach v platnom zneni).

4. Zabezpetif overenie zdravotnej sposobilosti pre vykon price podfa platného prévneho poriadku SR

a pracovného zaradenia (zdkon &. 124/2006 Z.z. o BOZP v platnom zneni, zdkon &. 311/2001 Zaz.

Zdkonnik prdce v zneni neskorSich predpisov, vyhlaska & 245/2010 Z. z. MDPT SR o odbornej

spOsobilosti, zdravotnej sposobilosti a psychickej sposobilosti 0s6b pri prevadzkovani drdhy a dopravy

na drdhe v zneni neskorSich predpisov).

Hodnotit rizik4 price a urdit’ bezpe&né pracovné postupy.

Poskytnit’ osobné ochranné pracovné pomocky (d’alej len ,,O0PP*) svojim zamestnancom.

Obozndmit’ vietkych zamestnancov so vieobecnym postupom pre pripad zdchrannych pric, evakudcii

a vzniku poskodenia zdravia, vritane poskytnutia prvej pomoci.

SRR



10.

Ramcové zmluva & 26398/2/2016-08

Zabezpetit’ evidenciu dochddzky svojich zamestnancov na pracovisko iného zamestnévatera.

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej price si na pracoviskich 7SR, musia mat platné
oboznamenie z Z 2 — Bezpe&nost’ zamestnancov v podmienkach ZSR.

Evidovat' platnost preukazov o spdosobilosti BOZP a zabezpetit' obnovovanie ich platnosti, ak je to
potrebné vzhPadom na trvanie préc.

Povinnosti spoloénosti ZSSK CARGO

Zabezpetit' prisludni elektrotechnicku kvalifikdciu zamestnancov pracujiicich a pohybujicich sa pod
trolejovym vedenim v zmysle vyhlasky 205/2010 Z. z. MDPT o ur&enych technickych zariadeniach
a ur€enych &innostiach a &innostiach na urenych technickych zariadeniach v platnom zneni a STN 34
3109.

Preukazatelne oboznadmit' zamestnancov Partnera s BP1- Predpis o bezpetnosti a ochrane zdravia pri
préci, zdkladnymi zdsadami BOZP a vystavit' ,Preukaz spdsobilosti o0 BOZP*.

PreukézatePne oboznamif s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prislu§nych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom ao
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznimenie zabezpe¢i prisludny vediici zamestnanec
priamo na jednotlivych pracoviskich.

Obozndmif’ zamestnancov Partnera so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na
jednotlivé pracoviskd, vznik mimoriadnych udalosti, poskodenie zdravia pri préci a hlésit’ sa v pripade
evakudcie a vykondvania zdchrannych préc.

Povinnosti zamestnanca Partnera

[

o

Dodrziavat vSeobecne platné pravidld apredpisy o BOZP, reSpektovat’ prisluSné znaCenie na
jednotlivych pracoviskéch, obozndmit’ sa s postupom v pripade zéchrannych préc, evakudcii a vzniku
poskodenia zdravia, vrtane prvej pomoci na pracovisku ZSSK CARGO.

Pri préci pouzivat OOPP, ktoré si povinné pre dané pracovisko a vykondvani ¢innost’.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlésit
svoju pritomnost’ a zaznamenat’ zagiatok a koniec vykonu préce.

Vietky price vykondvat so sihlasom prislu$ného vediceho pracoviska.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni anevykondvat' prdce, na ktoré nemd zamestnanec potrebni
odbornd spdsobilost alebo oprdvnenie anevykonévat pricu bez prikazu na précu vydaného
nadriadenym.

Pri vykone préce postupovat’ podl'a schvéleného pracovného postupu a dodrZiavat’ bezpetny pracovny
postup pri préci v priestoroch iného zamestndvatela (rusiiové depo, prevadzkare, korajisko).

V pripade, %e zamestnanec zisti porufenic BOZP, vznik nebezpelnej udalosti alebo inych
mimoriadnost, je povinny nahlésit tento nedostatok veddcemu prislu¥ného pracoviska alebo poverenej
osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je moZné odstrénit’ nebezpetenstvo a ohrozenie, je povinng
riadit’ sa bezpe¢nym pracovnym postupom ur&enym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného trazu je povinny poskytnit' nevyhnutnG prvi pomoc a bezodkladne ohlasit
mimoriadnost vediicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol a/alebo na omamné litky a dodrZiavat’ zékaz faj¢enia, s vynimkou
miest na to uréenych a/alebo vyhradenych.



Priloha &. 2 - Cenova a technicka $pecifikacia predmetu plnenia

Cena v EUR bez
P. ¢. Kéd |Nazov M) DPH za MJ
001. 11621 |Hadica gum.bez vloZky potravin.12x2mm Y] 2,20
002. 11623 |Hadica gumena na acetylén 1Mpa 8/16mm M 0,53
003. 11625 |Hadica gumend na acetylén 1Mpa 10/18mm M 0,73
004. 11626 |Hadica gumend na kyslik 2Mpa 6/14mm M 0,48
005. 11627 _|Hadica gumend na kyslik 2Mpa 6/16mm M 0,48
006. 11628 |Hadica gumena na kyslik 2Mpa 8/16mm M 0,53
007. 11629 |Hadica gumena na kyslik 1Mpa 10/18mm M 0,74
008. 11633 |Hadica gum.na stl.vzd.2-zloZ.16x5mm T3 M 1,00
009. 11640 |Hadica gumena na vzduch 13/23mm M 0,75
010. 11641 |Hadica gumena na vzduch 16/26mm M 1,00
011. 11642 |Hadica gumenéa na vzduch 20/30mm M 1,15
012. 11643 |Hadica gumené na vzduch 25/37mm M 1,75
013. 11647 |Hadica gumena na vzduch 32/44mm hr.8mm M 3,60
014. 11648 |Hadica gumend,vzduch a voda 1Mpa 32/1mm M 3,60
015. 11652 |Hadica gum. VT vzduch,voda 25/2Mpa M 2,50
016. 11653 |Hadica gumena vysokotlakova 32/5Mpa M 8,90
017. 11655 |Hadica gumena vysokotlakova 50/2,5Mpa M 10,99
018. 11659 |Hadica gumena na vodu,vzduch 0Z 32/42mm M 3,60
019. 11662 |Hadica gumend na vodu,vzduch VT 32/50mm M 3,60
020. 11665 {Hadica gumena na vzduch PLl 13x5mm M 0,75
021. 11666 |Hadica gumena na vzduch PLI 25x6mm M 1,80
022. 11668 |Hadica gumena na vzduch PLE 25/34mm M 2,45
023. 11670 {Hadica gum.na olej 16-35Mpa 13/23mm M 5,90
024. 11673 |Hadica gum.st.vodu 0,6Mpa do50m 10/17mm M 1,30
025. 11675 |Hadica gum.st.vodu 0,6Mpa do50m 16/23mm M 1,30
026. 11676 |Hadica gum.st.vodu 0,6Mpa do50m 20/28mm M 1,40
027. 11678 |Hadica gum.na vodu 0,6Mpa 13/20mm M 0,75
028. 11679 |Hadica gum.na vodu 0,6Mpa 16/23mm M 1,00
029. 11680 |Hadica gum.na vodu 0,6Mpa 20/28mm M 1,15
030. 11681 [Hadica gum.na vodu 0,6Mpa 25/34mm M 1,75
031. 11682 |Hadica gum.teplad voda 0,6-2Mpa 10x3,5mm M 1,30
032. 11683 |Hadica gum.tepla voda 0,6-2Mpa 13x3,5mm M 1,80
033. 11684 |Hadica gum.tepld voda 0,6-2Mpa 16x3,5mm M 2,05
034. 11713 |Hadica gumena TU 25 na benzin 25/36mm M 6,40
035. 11728 |Hadica gumena s vloZzkou 40x4mm M 7,00
036. 11735 |Hadica gumena zo zvy$.odolnostou 16x7mm M 7,90
037. 11737 |Hadica gumenad so zvy$.odolnostou 32x8mm M 6,83
038. 11748 |Hadica silikbnovd RADIASIL DN 16/24mm M 5,52
039. 11749 |Hadica silikbnové RADIASIL DN 19/27mm M 7,05
040. 11750 [Hadica silikénova RADIASIL DN 22/30mm M 6,25
041. 11751 |Hadica silikdénova RADIASIL DN 32/40mm M 10,10
042. 11752 |Hadica silikdnova RADIASIL DN 35x4,5mm M 10,50
043. 11753 |Hadica silikbnova RADIASIL DN 41/49mm M 12,70
044. 11754 |Hadica silikonova RADIASIL DN 42/50mm M 12,70
045. 11755 |Hadica silikénova RADIASIL DN 50/58mm M 13,00
046. 11756 |Hadica silikonovd RADIASIL DN 55/63mm M 14,60




047. 11757 |Hadica silikbnova RADIASIL DN 57/65mm M 15,60
048. 11758 |Hadica silikon. RADIASIL DN 63,5/73,5mm M 17,70
049. 11759 |Hadica silikonova RADIASIL DN 75/85mm M 27,60
050. 13758 |Hadica silikbnova 89,0x5,0mm L=1000mm KS 28,60
051. 13759 |Hadica silikonova 102,0x5,0mm L=1000mm KS 29,10
052. 14032 {Hadica gum. na benzin 8/14mm M 1,10
053. 14614 |Hadica hydraulickd 2 SN DNO6 1/4" M 1,49
054. 14615 |Hadica hydraulickd 2 SN DNO8 5/16" M 1,50
055. 14616 |Hadica hydraulickd 2 SN DN10 3/8" M 1,70
056. 14618 |Hadica hydraulickd 2 SN DN16 5/8" M 2,37
057. 14619 |Hadica hydraulickd 2 SN DN20 3/4" M 2,85
058. 14623 [Hadica hydraulickd 4 SP DN12 1/2" M 4,50
059. 14624 |[Hadica hydraulickd 4 SP DN20 3/4" M 6,00
060. 14628 |Hadica hydraulickd 4 SH DN25 1" M 8,10
061. 14629 |Hadica hydraulickd 4 SP DN16 5/8" M 5,30
062. 14911 |Hadica gum.bez vlozky potravin. 5x1,5mm M 1,30
063. 15021 |[Hadica gumend TU 25 13/21 mm M 2,60
064. 15248 }Hadica na naftu TMSE 40/51 mm M 7,90
065. 15287 |Hadica silikbnové RADIASIL DN 10/18mm M 5,20
066. 12254 |Manieta gum. draz. @ 63x73x5mm PU 029269 KS 1,70
067. 12264 |Manzeta gum. dréi. ¢ 28x36x4mm 029269 KS 0,90
068. 12265 |Manieta gum. drai. g 50x60x5mm 029269 KS 0,50
069. 12268 |Manieta gum. drd. g 63x73x5mm__ 029269 KS 0,55
070. 12269 |Manieta gum. draz. g 70x80x5mm__ 029269 KS 0,60
071. 12280 |ManZeta "U" gum. 36x25x7mm_STN029260 KS 1,00
072. 12298 |ManZeta "M" gum.misk. ¢ 68x14x15mm KS 1,80
073. 13053 |ManiZeta draZ.prof.11 25x14x7 STN029265 KS 6,40
074. 14188 |Manzeta PU 30x38x8mm TTU KS 1,60
075. 14630 |ManZeta drazkova 12x20x4 TTU KS 0,60
076. 14631 |ManZeta drazkovd 20x28x4 TTU KS 0,80
077. 15043 |[ManZeta 14x8x4 335401-130 KS 0,30
078. 12355 |Navalok gumovy horny KS 95,00
079. 12356 |Navalok gumovy favy KS 119,00
080. 12357 |Navalok gumovy pravy KS 119,00
081. 12510 |Profil gum.vytlatovany-polepovanyPV2258 M 4,99
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